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lgen ,ez az a véaros, amely mindennek
ellenére szereti az életet.

A francianak az ilyenfajta makacs-
sagra kulon kifejezése van, amelyet is-
métléssel erésit: ,,malgré tout et quand
méme” (amit igy lehetne forditani:
mindennek ellenére és mégis). Nos, Bu-
dapest malgré tout et quand méme sza-
vaz az élet dromeire.

A politika kérdései bonyolédnak, a
gazdasagi

haborak

megoldatlansagok tornyosul-

nak, hire nyugtalanit, ijeszté

jelszavak hasitjAk a csendet... Olyan

esztendének indulunk neki, amelynek

még a legifjabb parisi jésnéhiresség —

ki a nevezetes és elhalt madame de

Thébes O0rokébe Ilépteti — sem tud fenye-

geté veszélyeknél enyhébbet jovendolni.

Ez az 1938-as év — mondja az asztro-

l6gia legljabb magantudésa — ponto-

san olyan konstellaciok alatt indul,

mint 19H Rossz csillagzatai sugar-

zasat csa,k az a visszaemlékezés enyhiti

— folytatja —, hogy 1926 hasonlé

jelekkel kezdte meg

égi-
korforgasat, viszont
el tudta a balsorsot oszlatni ...

Ami pedig az asztrolégianal sokkal
fontosabb, sajnos, sajat belatasunkkal is
tudjuk, hogy az emberiség helyzete ko-
moly (helyenkint komor) nalunk és min-

denitt a foldtekén.

Biztos, hogy Budapest ezt épp uUgy
érzi és érti, latolja és szenvedi, mint
barmely mas nagyvaros, ahol az értel-
miség tomorilt s ezért az agy és az
idegérzékenység fokozédott. De Buda-
pest tele van vitalitassal, egészséggel és
természetes der(ivel. Ha engedi az 6ra:
6 felejt és vigad. Ha engedi az erszény:
0 vigad és mulat. Ha van ra lehetfség,
még jovend6 estéi harmoéniajat is Kki-
épiti.

igy esik, hogy épp ebben a nemvidam-
képlu januarban mégis megszavaztak
egy nagy budai szinhaz, a ,Déryné ja-
tékszin” felépitését. A Magyar Tudoma-
nyos Akadémia vette céltudatos kezébe
az ugyet, ezerotszaz féréhelyes készin-
h&dz fog ennek nyoméin felépilni két-
milli6  peng6bdl, amely mar most

kezd befolyni, tehat megvalésulni... Ez
bizony, Orvendetes.

A szinhdz nemcsak azt jelenti, hogj
X. Y. bevaltja magéat valamely zsollyébc
elmegy és jél mulat, hogy utébb kedvért
vacsorazzon. Nem, a szinhaz azt is je-
lenti, hogy rengeteg kisembernek jut
bel6le kenyér, jelenti azt, hogy érdemei
magyar szinmdirénak és szinésznek
kiizdenie s remélnie. A ,Déryné jaték-
szin” elnevezés — itt a név igazan ko-
telez — , pedig még kulon azt is jelenti.
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hogy ettél az intézett6l mivészetet var-
hatunk. Hogy nem a szinhadz fog le
széallni a kozonség életnézletének és ér-
telmiségének legsilanyabb mivoltara s
legalantosabb szinvonalara, hanem ipar-
kodik majd emelni, nemessel gyonyor-
kodtetni, értékeset megkedvelteim...
Ami nem csekély favagas és nem Kkis
feladat.

Mindenesetre &ll: ez a véaros kivaléan
alkalmas anyag arra, hogy belljén va-
lahova, 0Osszecsapja maga mogott a
gond fuggonyeit, fdlmeleguljén, moso-
lyogjon és szérakozzék. Ha kdnnyelmda-
ségre csabitjadk — biztos — temperamen-
tuma annak sem tud, nagy altalanossag-
ban, ellentallni.

Szinte csodalatos: ha korilnézink
farsangunk valamely szombatestjén a
divatos éttermekben, mulatékban, dizoz-
kavéhazakban, barokban, mindenttt em-
ber Ul ember hatan, a kozoénség eszik,
iszik, sanzont és notat, ciganyt és jazzt
hallgat, tancol és nevet, balazik és fe-
cseg, folfedezi, hogy nem érdemes szo-
morkodni s a bizonytalan garashoz tu-
lontal ragaszkodni. Ennek a gondterhes
varosnak esténkint még divat-munétaja
is van, amelyet boldogan zUmmdg egy
tomegnyi nép, mintha a felejtés taliz-
manja benne rejlene:

»Az a szép, az a szép,
Akinek a szeme kék...”

Semmit se mond a kis néta, semmit
se jelent, semmit sem ér. De tul ezen a@\
a nagyszer( értelme van, hogy Budapest
nem hagyja magat s nem adja od\
jokedvét.



